MEMORIU DE ACTIVITATE STIINTIFICA

I. Date personale si incadrare academica:

Nume si prenume: Moruzan D. Andreea
Doctorand, Scoala Doctorala ,,Limbi si Identitdti Culturale”
Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine, Universitatea din Bucuresti

Coordonator stiintific: Prof. dr. habil. Ruxandra Visan

II1. Parcurs doctoral:
In anul 2021 am fost admisi la Scoala Doctorald ,Limbi si Identititi Culturale” a
Universitatii din Bucuresti. Parcursul doctoral a fost marcat de o formare teoretica si
metodologica riguroasa, consolidata prin evaluari periodice care au confirmat consistenta
si relevanta cercetdrii mele. Toate etapele intermediare — referatele anuale, evaluarile de
etapd, sustinerea preliminara si presustinerea din 2025 — au fost validate cu calificative
maxime, confirmand caracterul unitar si solid al investigatiei. Lucrarea de doctorat este

finalizatd s1 a obtinut aviz favorabil pentru sustinerea publica.

III.  Tema tezei de doctorat:
Titlu: A Historical Sociolinguistic Study of the Labels Slang/4rgou with a Focus on

English-Romanian Dictionaries

Context si motivatie:

Tema cercetarii se inscrie intr-un domeniu de actualitate al lingvisticii aplicate si al
metalexicografiei: modul in care limbajul informal este reprezentat si etichetat in
dictionarele bilingve. Termenii ,slang” si ,,argou” au fost frecvent utilizati pentru a
desemna registre non-standard, dar lipsa unei abordari unitare genereaza dificultati in
traducere, predare si invatarea limbilor straine. Necesitatea unei analize detaliate deriva din

absenta studiilor aprofundate asupra modului in care aceste etichete functioneazd in

dictionarele englez-romane.



Obiectivele cercetarii:

Principalele obiective ale tezei au fost:

e investigarea istoricd a termenilor ,,slang” si ,,argou” si a evolutiei lor semantice;

e analiza comparativd a politicilor de etichetare din dictionarele monolingve si
bilingve;

¢ identificarea inconsecventelor si a lacunelor lexicografice;

e propunerea unui cadru analitic scalabil pentru etichetarea registrelor informale.
Metodologia:
Am aplicat o metodologie comparativa si interdisciplinara, care a integrat:

e analiza istorica a utilizarii etichetelor lexicografice;
e corpusurilor de dictionare monolingve si bilingve;
e cvaluarea criteriilor lexicografice de etichetare si a echivalentelor propuse;

e perspectiva sociolingvistica asupra registrului informal si a variatiei lingvistice.

Aceastd metodologie a permis formularea unor concluzii solide si ancorate atét in teorie,

cat si In aplicabilitatea practica.

Rezultatele principale:

Cercetarea a relevat multiple inconsecvente in aplicarea etichetelor ,,slang” si ,,argou”, atit
in dictionarele monolingve, cat si in cele bilingve. De exemplu, aceeasi unitate lexicala era
etichetatd diferit in functie de dictionar, ceea ce induce confuzii in procesul de predare si
traducere. Un rezultat esential al studiului il constituie demonstrarea faptului ca etichetele

nu pot fi aplicate rigid, ci necesita un cadru flexibil si scalabil.

Contributia originala:

Contributia tezei constd in propunerea unui model analitic inovator pentru etichetarea
limbajului informal in dictionarele bilingve. Acest model se bazeaza pe etichete scalare si
contextualizate, care surprind mai nuantat complexitatea registrelor non-standard. Lucrarea
deschide noi perspective de cercetare in lexicografie, traductologie si didactica limbilor

straine.



Relevanta si aplicabilitate:

Rezultatele  tezei au  relevantd  practicA 1n  mai  multe  domenii:
» pentru lexicografi, prin oferirca unui cadru unitar si coerent de -etichetare;
* pentru traducatori, prin  clarificarea  echivalentelor  intre  registre;
 pentru profesori si cursanti, prin facilitarea unei intelegeri mai corecte a limbajului
informal;

 pentru lingvistica aplicatd, prin integrarea dimensiunii sociolingvistice in practica
lexicografica.

Astfel, teza nu doar contribuie la teorie, ci si propune solutii concrete pentru practica

lexicografica si pedagogica.

IV.  Publicatii stiintifice:
Rezultatele cercetarilor mele au fost diseminate printr-o serie de articole aparute in reviste
de specialitate si volume academice, reflectand atat interesul pentru metalexicografie si

sociolingvisticd, cat si pentru conexiuni interdisciplinare cu literatura si arta.

* An Examination of the Label Slang in Learner’s Dictionaries of English (2022) —
Articolul propune o analiza critica a politicilor de etichetare a termenilor marcati ca slang
in dictionarele monolingve pentru studentii de engleza, care constituie deseori modele de
referintad pentru elaborarea dictionarelor bilingve. Studiul utilizeaza un corpus de doudzeci
de termeni argotici si urmdreste modul In care acestia sunt Inregistrati si etichetati in mai
multe dictionare de invatare a limbii engleze, evidentiind gradul de fluctuatie si
inconsistentele existente in aplicarea etichetei slang. Rezultatele pun in lumina lipsa unui
cadru unitar de clasificare, subliniind impactul acestei variabilitati asupra utilizatorilor si
asupra calitatii instrumentelor lexicografice. Contributia cercetarii constd in formularea
unor observatii critice privind adecvarea sistemului actual de etichetare si in deschiderea

unor directii de reflectie asupra standardizarii politicilor lexicografice.

 Labelling Food-Related Slang Terms for Nationalities in Learner’s Dictionaries of
English (2023) — Articolul abordeaza problematica etichetarii termenilor argotici care fac
referire la nationalitdti, analizdnd modul in care acestia sunt Inregistrati in dictionarele

monolingve pentru Invétarea limbii engleze. Studiul atrage atentia asupra inconsistentelor



din politicile lexicografice, in special asupra utilizarii etichetei s/ang si a notelor care indica
conotatii negative (de tipul offensive, disapproving, derogatory). Analiza, bazata pe un
corpus de doudzeci de termeni, releva faptul ca unele dictionare considerd definitia
suficient de explicitd pentru a transmite valoarea depreciativa a termenilor, fara a recurge
la etichete suplimentare. Rezultatele evidentiazd divergentele dintre strategiile
lexicografice si ridicd intrebari cu privire la eficienta sistemului actual de marcaje.
Contributia lucrarii constd in oferirea unei perspective critice asupra politicilor de
etichetare si in sustinerea necesitatii unei standardizdri pentru a asigura coerenta si

transparenta resurselor lexicografice.

* An Examination of Fashion Anglicism in Romanian Dictionaries (2023) — Articolul
investigheaza impactul anglicismelor din domeniul modei asupra limbii roméane, cu accent
pe prezenta si tratamentul acestora in dictionarele autohtone. Studiul porneste de la analiza
unor publicatii de specialitate, precum revista Elle Romdnia, unde terminologia de
imprumut din engleza este utilizatd frecvent pentru a desemna concepte si articole
vestimentare. Pe baza corpusului extras din presd, cercetarea examineazd gradul de
inregistrare al acestor anglicisme in dictionarele romanesti, evidentiind discrepantele dintre
uzul real si lexicografia normativa. Concluziile pun in lumina atitudinile lingvistice fata de
imprumuturile din engleza si relevd un decalaj semnificativ intre dinamica limbajului
modei si actualizarea resurselor lexicografice. Contributia articolului consta in oferirea
unei perspective critice asupra politicilor de includere a termenilor de imprumut si asupra

necesitatii adaptarii dictionarelor la realitdtile lingvistice contemporane.

« In ciutarea sufletului creator. O incursiune terapeutici prin arti (2022) — Studiu
interdisciplinar care exploreaza art-terapia ca mijloc de expresie si reconstructie personala.
Articolul exploreaza impactul pandemiei asupra starii psihice si emotionale a individului,
analizand modalitatile prin care arta devine un instrument de vindecare si de reconstructie
personala. Pornind de la premisele vulnerabilitatii umane in fata crizelor globale, studiul
propune art-terapia ca mecanism alternativ de regasire a echilibrului interior si de reglare
emotionald. Lucrarea combind o abordare interdisciplinara, la granita dintre psihologie,
esteticd si studii culturale, si evidentiazd valoarea expresiva a procesului artistic In

facilitarea autocunoasterii si a rezilientei. Contributia sa consta in argumentarea rolului art-



terapiei ca forma de terapie culturald cu aplicabilitate practica in situatii critice, deschizand

perspective noi asupra raportului dintre creatie, sandtate mentald si dezvoltare personala.

* Reprezentiri ale notiunii de pace in arta (2023) — Analiza a modalitatilor prin care arta
vizuala reflectd idealurile pécii, Intre memorie istoricd si viziune utopica. Articolul
abordeaza o tema mai putin explorata in studiile culturale si artistice, aceea a reprezentarii
vizuale a pdcii, In contrast cu omniprezenta imaginilor despre violenta si conflict. Pornind
de la observatia cd atentia academica si mediaticad este concentratd in special asupra
razboiului si a traumelor asociate, studiul argumenteaza necesitatea de a analiza modul in
care arta poate functiona ca un spatiu de mediere simbolica si ca un vector al idealurilor
pacifiste. Lucrarea investigheazad artefacte vizuale relevante si surprinde modul in care
acestea contribuie la formarea unei imagini utopice a pacii, cu impact asupra imaginarului
colectiv si asupra discursului public. Contributia principald consta in sublinierea rolului
artei ca instrument cultural si social de promovare a pacii, intr-un context marcat de

conflicte armate contemporane.

» Explorarea sacrului si a profanului in romanul ,,Semne bune” (2024) — Articolul
realizeazd o analizd hermeneutica a romanului Good Omens de Neil Gaiman si Terry
Pratchett, avand ca punct de plecare teoriile lui Mircea Eliade despre sacru si profan.
Studiul investigheaza modul in care elementele narative, simbolurile si personajele reflecta
tensiunea dintre transcendent si cotidian, dintre divin si uman. Relatia dintre ingerul
Aziraphale si demonul Crowley constituie centrul acestei dialectici, ilustrand
complexitatea granitei dintre bine si rau, sacru si profan. Prin intermediul umorului si al
satirei, romanul submineaza conventiile traditionale ale discursului religios si invitd
cititorii sa reconsidere reprezentarile canonice ale moralitatii i divinitdtii. Contributia
lucrarii constd in relevarea modului in care literatura contemporana poate problematiza
teme religioase majore intr-o manierd accesibila si provocatoare, printr-un amestec de

ironie si reflectie filosofica.

V. Lucrari in curs de publicare:
» Slang Labelling Policies in Bilingual Dictionaries: A Case Study of English and
Romanian (2025) — Articolul analizeaza modul in care eticheta slang este aplicata in

dictionarele bilingve englez-roman, urmarind consistenta si relevanta politicilor



lexicografice utilizate. Pe baza unui corpus de doudzeci de termeni argotici, cercetarea
compara strategiile de etichetare si pune in evidenta gradul de variatie existent intre
diversele lucrari. Studiul oferd o perspectiva critica asupra atitudinilor lexicografice fata
de registrul informal si asupra eficientei actualului sistem de marcaje in a furniza atat
indicatii de uz, cat si orientdri de traducere. Contributia sa constd in propunerea unui cadru
unitar pentru standardizarea politicilor de etichetare, cu implicatii directe pentru
imbunatatirea calitatii dictionarelor bilingve si pentru facilitarea accesului utilizatorilor la

informatii lexicale clare si consistente.

* Paleta fermecatia: cum imbogitesc culorile povestile copiliriei (2025) — Articolul
examineazad rolul simbolic al culorilor in literatura pentru copii si in basmele clasice,
punand accent pe semnificatiile transmise prin numele personajelor, precum Scufita Rosie,
Goldilocks sau Alba-ca-Zapada. Studiul imbina o analiza teoretica asupra simbolismului
culorilor cu explorarea implicatiilor culturale si morale ale acestora, demonstrand cum
culorile devin elemente structurale ale naratiunii si contribuie la constructia de sensuri
profunde. Lucrarea evidentiazd felul in care culorile nu doar definesc identitatea
personajelor, ci si ghideaza interpretarea cititorului, influentand modul in care sunt
transmise valori si teme fundamentale. Contributia cercetarii constd in sublinierea
relevantei culorilor ca instrument narativ si educativ, capabil sa imbogateasca experienta

estetica si formativa a povestilor copilariei.

VI.  Conferinte si workshop-uri:
Activitatea mea stiintifica a inclus prezentari constante in cadrul Conferintei Internationale
Anuale a Facultatii de Limbi si Literaturi Straine, precum si in cadrul sesiunilor de
comunicari stiintifice ale studentilor, masteranzilor si doctoranzilor. Am participat, de
asemenea, la workshop-uri de specialitate organizate de Scoala Doctorala, contribuind la

schimbul de idei si la dezvoltarea unor retele academice interdisciplinare.

VII. Concluzii si directii viitoare:
Memoriul de fatd sintetizeazd un parcurs doctoral consacrat cercetdrii lexicografice si

sociolingvistice, validat prin publicatii si interventii academice relevante. Contributia



principald constd in fundamentarea unui cadru analitic pentru etichetarea registrelor
informale, cu implicatii teoretice si aplicative pentru lexicografia bilingva. Prin
originalitatea abordarii si prin caracterul sau interdisciplinar, teza se constituie ca o lucrare

de referintd pentru studiile de metalexicografie in context romanesc si international.

In perspectiva, intentionez sa valorific rezultatele obtinute prin publicarea unui volum
academic, sd extind cercetdrile in domeniul lexicografiei digitale si sa contribui activ la
proiecte nationale si internationale care vizeaza inovatia in domeniul lingvisticii aplicate si

al didacticii limbilor straine.

11.09.2025 MORUZAN D. ANDREEA



